CUD

czyli

KRAKOWIACY I GORALE

Cyfrowe Muzeum Teatru Wielkiego w todzi







CUD

czyli

KRAKOWIACY I GORALE

Opera w czterech aktach

oryginalnie napisana przez
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z muzyka

JANA STEFANIEGO







Swiat srogi, Swiat przewrotny,
Wszystko na opak idzie,

Kto niewart — pan stokrotny,
A czlek poczciwy w biedzie.

Lecz rozum gore bierze,
Tym sobie zycie slodzg;

I ja porosne w pierze,
Cho¢ dzisiaj boso chodze.

Niemadry, kto wsrod drogi
Z przestrachu traci mestwo,
Im srozsze ciernia, glogi,

Tym milsze jest zwycigstwo.

Na porze mieszka slawa,

A szczescie jeszcze wyizej...
Lecz gdy chec nie ustawa,
Whet sig czlek do nich zblizy.

Im srozszy los nas neka,
Tym meiniej sta¢ mu trzeba,
Kto podlo przed nim klgka,
Ten prozno wzywa nieba.

Mnie chociai glod dojmuje,
Lecz duszy mej nie szkodzi,
Spiewaniem biede truje,
Wesolos¢ troski slodzi.

(piosneczka Bardosa)
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WAZNIEJSZE DATY

Z ZYCIA I DZIALALNOSCI
WOJCIECHA
BOGUSLAWSKIEGO

1757

1770

1773

1775

1778

1781

1782
1783

Urodzony (9 1V) w Glinnie pod Poznaniem jako
syn Leopolda Boguslawskiego herbu Swinka. Je-
go ojciec jest wlascicielem Glinna i Sobotki w Ka-
liskiem. :

Rozpoczyna studia w Szkolach Nowodworskich
w Krakowie, gdzie pozostanie przez trzy lata.
Jego ojciec faktycznie traci swe dobra (nominal-
nie posiadane jeszcze do 1778). On sam opuszcza
Krakow, by¢ moze kontynuuje studia u pijarow
w Warszawie.

Wstepuje w Warszawie do pulku gwardii pieszej
litewskiej jako kadet, w pdiniejszych latach do-
shuzy si¢ tu stopnia podchorazego.

Bierze z pulku dymisje. Wstepuje do Teatru Na-
rodowego. Debiutuje jako aktor i autor.
Wyjeidia do Lwowa, gdzie wystepuje w teatrze
Truskolaskich.

Wraca do Warszawy.

Obejmuje dyrekcje Teatru Narodowego jako pry-
watny przedsigbiorca subwencjonowany przez kro-
la. Czynny jako dyrektor przez péltora roku daje
rowniez w tym czasie przedstawienia goscinne
w Dubnie i Grodnie.
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1785 Wyjezdia z czeScig aktorow do Wilna, gdzie za-
klada staly teatr polski. Do Warszawy nie moze
wroci¢, przypuszezalnie dotkniety nielaska krola.
W Wilnie dziala przez 5 lat wystepujac ze swym
zespolem goscinnie takie w Dubnie, we Lwowie
i w Grodnie.

[790 Wraca na zaproszenie krola do Warszawy. Po-
nownie obejmuje dyrekcje Teatru Narodowego
osiaggajac wkrotce szczyt powodzenia i slawy.

1794 Wystawia swoj najslawniejszy utwor, opere ,,Cud
czyli Krakowiacy i Gorale” z muzyka Jana Ste-
faniego. Weiagniety do spisku przygotowujacego
Insurekcje, po jej zwycigstwie dziala we wladzach
Sledczych, potem wraca do Teatru. W dzien
szturmu Pragi (4.X1.) ucieka do Zdanowic pod
Jedrzejowem, ale jeszcze przed koncem roku
udaje si¢ stamtad do Lwowa.

1795 Obejmuje dyrekcje teatru polskiego we Lwowie
i kieruje nim przez 4 sezony.

1799 Wraca do Warszawy. Po raz trzeci obejmuje
tutaj dyrekcje teatru. Odtad Kieruje nim nieprzer-
wanie 15 sezonow. Przedstawienia goscinne daje
wowczas w Poznaniu, Kaliszu, Lowiczu, Bialym-
stoku, Krakowie i Gdansku. Poczatkowo dziala
jako prywatny przedsiebiorca, od 1810 subwen-
cjonowany przez wladze Ksiestwa Warszawskie-
go.

1814 Skiada dyrekcje, pozostaje jednak w zespole jako

aktor.

1820 Zaczynaja si¢ ukazywaé jego ,,Dziela drama-
tyczne”, ogolem wyda ich 12 tomow.

1827 Po raz ostatni wystepuje jako aktor

1829 Umiera w Warszawie w dworku na Nowolipkach

(23.VIL.), pochowany na cmentarzu powazkow-
skim.
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Mnie chocias glod doymuie, Lecs Juszy mey mie szk>dz1,

Spiewaniem biedy trusg, Wesolosc trosks flodsi.
BOGUSEAWSKY.
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M ospanie Kawalerze

Nie 2en sie prosze ze mng,
Bo ia powiadam szczerze,
Ze nie bede wzaiemns.
Natura kochac kaze,
Y mnoiy¢ swoie plemie,
Ja ktobie mam odraze,
Prosze zaniechayie mie,
Gdzie ieft w Malzenftwie zgods,
Tam flodko lata schodzg,
Tam w domu ieft swoboda, -
Tam sie i ludzie rodzs. o ’
a

b - i

Spiewnik ze zbiorow Biblioteki Uniwersytetu M. Kopernika
w Toruniu, 5. 1§ 3.




JAN STEFANI

(ur. 1748 w Pradze
zm. 1829 w Warszawie)

Skrzypek, dyrygent, kompozytor. Studia muzyczne,
rozpoczete wczesniej, odbyl we Wloszech. Od roku
1765 dzialal w Wiedniu jako skrzypek w orkiestrze na-
dwornej Kinsky’ego, potem na dworze cesarskim. W
1771 przybyl za namowa ksigcia Andrzeja Poniatow-
skiego do Warszawy, gdzie zamieszkal na stale i pra-
cowal jako muzyk w orkiestrze krolewskiej i jako dy-
rygent Teatru Narodowego. Kierowal rowniez wyko-
naniami muzyki religijnej w Katedrze sw. Jana.

Kompozycje:
okolo 200 tancow, przewainie polonezow.

Wodewile: ,,Cud czyli Krakowiacy i Gorale” (je-
dyny zachowany wodewil Stefaniego), ,,Drzewo za-
czarowane” 1796, ,,Krol w kraju rozkoszy™™ 1787,
,Polka czyli oblgzenie Trembowli”® 1807, ,,Ciekawos¢
dawnych kobiet 1808, ,,Wdzigczni poddani panu™
1796, muzyka do baletu ,,Milos¢ kaidemu wiekowi
przyzwoita” 1785, liczne kantaty, pieSni wolnomular-
skie, religijne utwory choralne.






(...) Pomyslnie ubiegaly lata w Warszawie Stefaniemu.
Zespolil on si¢ z dusza i cialem z narodem, co umial
ceni¢ jego talent i osobiste duszy przymioty. Okolo
roku 1782 ozenil sie, a Bog licznym potomstwem po-
blogoslawil ten zwiazek. Rok 1794 mial stanowic
w ciagu Zzycia jego najswietniejsza epoke, 0 jakiej tylko
wolno jest marzy¢ artyScie i kompozytorowi: Stefani
mial utworzyé¢ dzielo, ktore po wszystkie czasy zosta-
nie typem i wzorem prawdziwie narodowej opery.

Chociaz Stefani uchodzil za bieglego muzyka, wszelako
nie moina bylo przewidzie¢ azali bedzie zdolnym do
napisania opery. Boguslawski widzac w jego polone-
zach tyle ducha narodowego, wiedziony raczej prze-
czuciem a moze i ufnoscia w talent Stefaniego, powie-
rzyl mu swa najmilszg i najdrozsza dla siebie prace.
Stefani przyjmujac ja uczul cala wainos¢ swego zada-
nia. Obyczaje ludu krakowskiego i jego piesni zbyt
dobrze byly znane publicznosci, azeby kompozytorowi
przebaczono najmniejsze uchybienia wzgledem oddania
w calej naturze i postaci duchowej strony muzyki tego
ludu. Choé niedlugo Stefani bawil w Krakowie i jego




okolicach, dopatrzyl wiele cech moralnych wlasciwych
tylko Krakowiakom, ktorzy w piesniach stanowczo od
innych si¢ odroiniaja. Wiec by muzyka oddac¢ wiernie
tres¢ tego rodzaju, jaka mu Boguslawski napisal, kom-
pozytor winien zywcem uchwyci¢ stron¢ duchowej mu-
zyki, rytm i tok melodyjny, odda¢ nieskazone co po-
srod tkanin roznorodnych instrumentow zastosowano
do potrzeb i uslug teatralnych. Jezeli to trudne i nie-
bezpieczne przedsiewziecie pomysinie mu si¢ powiedzie,
moie zyskac slawe i popularnosé, ale w razie przeciw-
nym ulegnie wyrokowi surowego i kompetentnego try-
bunalu opinii publicznej. Stefani wiedzial to dobrze,
wiec z bijacym sercem i pewna trwogg przystapil do
tej pracy. Niedowierzajac swojej pamigci i zdolnoSci,
w wolnych chwilach od codziennych obowigzkow wy-
chodzil za miasto. Tam sluchal melodyj ludu wiejskie-
go, by sie im przysluchiwac, podniecal grajkow wiej-
siich by mu jak najwieksza liczbe krakowiakow wy-
grywali. A gdy przyszio do zupelmej dojrzalosci, drzacy
i pelen obawy prace swoja zlozyl w ofierze narodowi,
co go z dawna goScinnie do lona patriotycznego przytu-
lil (...)

Mauryey Karasowski, Rys. fu'.\';f.l.r_r[':n_r
apery polskiej, Warszawa 1859




+KRAKOWIACY 1 GORALE"
WE WSPOMNIENIACH I LISTACH

WOJCIECH BOGUSLAWSKI

(...) brakowalo jeszcze Polskiej Operze tego, co jest
kazdemu Narodowi najdroiszego... narodowosci. Przy-
szla mi mysl wystawienia na Scene tych wesolych i ru-
basznych Krakowiakow, ktorzy Spiewajac uprawiaja
ziemie, Spiewajac bija sie za nia. Swiezy dowdd ich
mestwa pod Raclawicami zapalil moj umysl, lube mo-
jej mlodoSci wspomnienia, drogie chwile ktore w niej
bralem, zwigzki krwi, ktore mnie tam laczyly, wszy-
stko to przed moimi stanglo oczyma. Wezwalem calej
mojej pamigci, calej zdolnosci do odmalowania ich zwy-
czajow, zdan, uczuc, mowy i zabaw, a w krotkim czasie
napisawszy znajoma ai nadto opere ,,Cud czyli Krako-
wiaki i Gorale” z ulozona przez JPana Stefani muzyka
dnia 1 marca wystawilem na sceng.
Zadziwil ,,Axur”, zabawila ,,Rzecz rzadka", ale ,,Kra-
kowiaki pozyskaly wszystkich serca, zapalily wszy-
stkich umysly. Stosownosé, jakiej z owczesnymi oko-
licznoSciami domySlano sie w tej operze sprawila, ze
po trzech ciagglych onej wystawieniach zakazang zo-
stala.
Ci, ktorzy w niej nic wigcej oprocz wesolej zabawy nie
upatrywali, zasmucili si¢ jej zgonem, lecz ten chwilowy
letarg wkrotce ja, w Swietniejszej Epoce, wrocil do zy-
cia.

Wajciech Bogustawski, Dzieje Teatru

Narodowego, [w:] Dziela dramatyezne, 1. 1
Warszawa 1820




JOHANN G. SEUME

Wystawienie w stolicy sztuki teatralnej pod tytulem
.Krakowiacy” wywolalo nieslychany entuzjazm. Jest
to utwor o tematyce narodowej przedstawiajgcy z wiel-
kim talentem klotni¢ wiesniakow pochodzacych z oko-
lic Krakowa. Rosyjski posel mial poczatkowo zastrze-
zenia co do owego przedstawienia, poniewaz jednak
marszalek hrabia Moszynski osobiscie zareczyl, ie nie
bedzie w tym spektaklu nic zdroZnego, zezwolono osta-
tecznie, aby si¢ odbylo.

Autor, pan Boguslawski, igrajacy ludzkimi namietnos-
ciami jak pilka, rownie dobry patriota jak autor, dal
dowod swego mistrzostwa w samej sztuce i jej wysta-
wieniu. Laczy ona w sobie nadzwyczaj zrecznie w jed-
ng calos¢ dramat, wodewil i balet. Porywajaca muzyka
oparta zostala cz¢Sciowo na rodzimych piesniach ludo-
wych, czeSciowo na dyskretnie przyjetych motywach
z najlepszych utworéw zagranicznych; tylko ktos o bar-
dzo chlodnym usposobieniu moglby si¢ nie podda¢ ogol-
nemu entuzjazmowi. Na ogélng liczbe trzech przedsta-
wien udalo mi si¢ dwukrotnie by¢ w teatrze i musze wy-
ac, ze nigdy nie doznalem wigkszego, glebszego
i trwalszego wrazenia. Polityczne aluzje tej sztuki byly
bardzo odlegle i niezbyt istotne, miala ona jednak cha-
rakter patriotyczny. Kilku z czolowych aktoréw naj-
prawdopodobniej weszlo w porozumienie, uzupehiali
bowiem arie wstawkami, ktore wnet wyparly wlasciwy
tekst, powtarzane z nieukrywana radoscia. Wstawki
te przeniosly sig szybko z teatru miedzy lud, a wypadki
pod Krakowem (zwyciestwo KoSciuszki w bitwie pod
Raclawicami, red.) uczynily z wszystkich warszawian
$piewakow operowych. Nawet rosyjskie orkiestry woj-
skowe grywaly ulubione arie z ulubionej opery. Rosyj-
ski general dowiedziawszy si¢ o tym wszystkim co za-
szlo, zabronil dalszych przedstawien, lecz utwor trzy-
krotnie juz odegrany, odniosl skutek (...)

EkE




Kiedym wstapil w Gracu w bramg zamkowa, stal tam
kapral i gwizdal z wielkim namaszczeniem jedna z naj-
lepszych melodii z opery ,,Krakowiacy i Gorale”, ktora
byla ostateczna pobudka do wybuchu rewolucji w War-
szawie. Poniewaz rozkoszowalem si¢ tamze ta opera,
a w nastepujacej tragedii sam bralem udzial, mozna
sobie wyobrazi¢, ze muzyka ta w Gracu szczegolne na
mnie zrobila wrazenie. Ta melodia wlasciwie dlugo
mnie zaprzatala i czulem si¢ nieraz w pokuszeniu, Zeby
ulozyé¢ do niej tekst dla siebie samego, poniewaZz nie-
zbyt Swietnie rozumiem po polsku.

CETS

Pan Bogustawski, maz ktory moze obok KoSciuszki
zasluguje na nazwe ostatniego Polaka, posiada jeszcze
swoj teatr i zdaje si¢ tylko na to zy¢, aby ojezyinie swej
sklada¢ objaty i nastepnie w niej i z nia razem umie-
ra¢. Jest on w swoim zawodzie z pewnoscia jeden z naj-
znakomitszych mistrzow naszego wieku i zasluguje w
wielu rolach stanaé¢ zupelnie u boku Ifflanda. Wszy-
stkie jego zarzadzenia odznaczaja si¢ najlepszym tak-
tem i najdelikatniejszym smakiem. Jest on jeszcze ucz-
niem Stanislawa Poniatowskiego, ktory jak wiadomo
byl arbiter elegantiorum (...)

W Lazienkach, w amfiteatrze z tylu nad woda, siedzia-
lo dwoch mlodych ludzi i Spiewali z nut ulubiong aryjke
z ..Krakowiakow™, urwali jednak natychmiast i scho-
wali nuty, skoro si¢ tylko zblizylem. Gdybym nie znal
muzyki, wydali by si¢ ci ludzie magicznie smutnymi,
ale wcale niczym wigcej (...)

Johann Gotifricd Seume, | Einige Nachrichien
iiber die Vorfdlle in Polen im Jahre”, 1794




ANTONI TREBICKI

(...) Podli tacy zdrajcy, jakimi byli Szczesny Potocki,
Kossakowski, Ozarowski, Zabiello, Ankwicz i ich po-
plecznicy, falszem tylko powleczone mieli swe lica,
uprzejmosé, grzecznosé, pochlebne wyrazy, by sobie
zjednaé stronnikow, daly zaraz dorozumiewac sig¢ o ich
tajemnym celu, by wzbieranym zwiedzionych orszakiem
od stryczka swe szyje zasloni¢ lub aby doprowadze-
niem zamiaréw potencji, ktorej podle zaprzedali sig,
wyzszych dostojenstwa, hojniejszych nagrod za upo-
dlenie i zniszczenie ich ojczyzny dostapic. Kazdy krok
$mialy takowych ludzi niknal wposzrzod tysiaca kro-
kow trwogi i watpliwosci. Coz lepiej moze Smiechu god-
na prawdziwa niedorzecznos¢ tych wszystkich narzuco-
nych wladcow naszego krolestwa, jak pozwolenie gra-
nia farsy ,,Krakowiakow”, wlasnie do przypadku wow-
czas napisanej, zachecajacej do powstania i publicznie
zapowiadajacej ichmosciom, co si¢ niebawem z nimi
stanie. Po pierwszej zaraz reprezentacji, po oklaskach
calej publicznoéci napeliajacej teatr, mozna bylo snad-
nie zgadnaé, o co idzie i w jakim zamiarze sztuka ta
napisana.
Kiedy obrotny Boguslawski $piewal te¢ piosenke:*

Bo jak si¢ nie uda,

Cnota weimie gore,

To nie beda Zadne cuda,

Ze ty wezmiesz w skore
dla lepszego objawienia, Ze niewinng gra farsg, obra-
cal sie do lozy Ozarowskiego i wprost do niego przy-
tomnego adresujac si¢, palcem mu kiwal. Smial sig

fest 1o piosenka Morgala, Boguslawski gral Bardosa,




z glupstwa tego Ozarowski, patrzylem na to wlasnymi
oczyma, najpewniej w duszy jego wesolos¢ nie pano-
wala. Kladli si¢ ze Smiechu na swoich stolkach gene-
ralowie i oficerowie moskiewscy, ktorych byl ulubio-
nym autorem pan Wojciech, i pewnie nie zgadywali
dowcipu. Lecz caly parter, loie, galerie, paradys hu-
czaly z oklaskow, trzesly sie od tupania i cztery razy
dane fora dowiodlo i dowies¢ bylo powinno najbar-
dziej ograniczonym, jaki jest sposob myslenia pow-
szechny i zemsta na zdrajcach jaka radoS¢ powszechna
sprawi. Dopiero po tej pierwszej reprezentacji poczeli
matadorzy targowickie zgadywac cel tej komedii. Po-
czeli nad nia rozmyslaé, przywolywali do tlumaczenia
si¢ Boguslawskiego. Zreczny ten aktor umial sie uspra-
wiedliwi¢, umial ich odurzy¢, ale najlepiej umial sobie
bufonadami uja¢ Igelstroma i komedia ta pospolita
w zwyklych zdarzeniach, ale jak najwainiejsza w polo-
zeniu owczesnych umyslow, nie przestawala kilkanascie
razy, juz nawet w czasie powstania, wojska bawi¢, za-
pala¢ publiczno$¢, a zdrajcom przepowiadac, jaki ich
los czeka.

Antoni Trebicki, Pamigmik insurekeji
warszawskiej 1794

Strona powstanczego pisma z 1794 r. z Piosnkg Bardosa >




KORRESPONDENT

NARODOWY Y ZAGRANICZN}
PISTO PERYODYCTNE.

x Warfrawy R. t794. 3nia 2a3. Kwieinia
Nie zabieramy tn mivyfen tlomaczeniem fie, za co |
Pifmo Peryodycznc? chocinZ zawieralo w fobie potizcbne, |
crefto do tersenieylzych okolicznosci ftofowne opily, pl
cewlzyftkim ivdnak ".}rfﬂ do gﬁﬁll. zwialzeza nicktorym Cz|
pelnikom. Wihomniymy no tylko na powlzechne 'f.};,fc;:}rm!
docad klefki, i na okrutng owe przemoc, ktora nie iz m
wic 1 pilhe, ale nam prawie oddycha¢ zubrunisla, a wizy!
kich nicdognducsci w ufluzeniu wipot Oby watelom, fatwa prz,
czvna. becz fzczesliwie iuz wzieto fie do oreza przeciw)|
tey niellychaney w dzieiach Swixta nad wolnym Narode|
tyranil. Gdy fie wigc uial Polak feobod wiafnych, dobj
wa fie i pioro dotad zkrepowane z ciezkicy niewoli, zaty
co tylko godnego wiadomosci zacnych obywatelow , ‘ba
z damowych , badz z dzieiéw zagramicznych nas doydzie,
wlzyvitko w Korrefpondencie pafzym nie ublizemy dawny
pifac fpofobem. A teruz przy powftaniu Narodu niech t
ozwac fic godzi - :
Audentes fortuna juvat, timidosque repellit.
VirGiLIUS,

. Taz fanm myﬂ O Lol vku.

Im bardziey los nas neka,

Tym meznicy fta¢ mu trzeba,
Kto pudln przed nim “yk:i A

Ten nie wart wzpledow nieba.
Na gorze miefzka flawa,

A fzczeicie ielzcze wyiey,
Lecz gdy chec nicaftawa,

Whoet fie czlek do nich zblizy.

Boev: LAWsK1 s -Operze :;;J:&qm'dﬂ-

|




O WARSZAWIE Z ROKU 1794




GENERAL J.I. PISTOR DO CARYCY
KATARZYNY II

(...) Zapalency warszawscy poruszyli niebo i ziemig, by
podburzyé lud do buntu. Dzialo si¢ to badz przez roz-
lepianie na rogach ulic odezw, ktore zachecaly narod
do polaczenia si¢ z KoSciuszka, badz tez przez wysta-
wianie sztuk teatralnych pelnych my$li niby patriotycz-
nych, za pomoca ktérych podbudzano lud do buntu...

. Memorial o rewolucji polskiej 1794



»DZIENNIK PATRIOTYCZNYCH
POLITYKOW?”, Lwow. czerwiec 1794

na

bl

Posta¢ Warszawy weale si¢ odmienila, nie widaé préi-
nujacych elegantow, lecz mlodz zacigga sie pod cho-
ragwie, wszyscy pracuja i trudnia si¢. Ple¢ meska dnie
i noce trawi z orezem w reku, a ple¢ pickna zamiast
gnuSnego trawienia czasu przy gotowalniach i kroto-
chwilach bawi si¢ szyciem koszul, robieniem namio-
tow, bandazow, flejtuchow itp. Zamiast kariolek, ka-
brioletow etc. rozbijajacych niegdys przechodzacych
przez ulice, najwyisze osoby plci obojej pieszo chodzace
si¢ daja zauwaZzyé. Musztra, sypanie okopow, przy-
gotowanie amunicji jest powszechna zabawa.







IGNACY KRASICKI
DO LEHNDORFFA, 17 maja 1794

Wszystko co moge panu doniesé, to Ze w Warszawie
wieszaja na potege, lekarstwo pono¢ zbawienne, lecz
nieco ciezkawe, by nie powiedzie¢ bezwzgledne. Trzej
wielcy hetmani powieszeni — to Koniec calej epoki,
jezeli tak dalej pdjdzie, zacne miasto wkrotce bedzie
wyczyszczone. (...)

Dowiedzialem si¢ w tej chwili, ze powieszono jednego
z biskupow, nie jest to zbyt uprzejme. Ten biskup -
to slynny Kossakowski, brat powieszonego wielkiego
hetmana litewskiego; reszta powieszonych to podob-
no Ozarowski, wielki hetman koronny, Zabiello, het-
man litewski, Ankwicz, marszalek Rady Nieustajacej (...)
Zegnaj Panie Hrabio, pragnalbym bardzo Pana od-
wiedzi¢, lecz przygotowuje si¢ do podrézy. Niech Pan
pojdzie za moim przykladem i jedzie do Berlina; naj-
lepiej trzymac sie w Srodku.




JAN KILINSKI

(...) A e juz byl wieczor, Rada si¢ po sesji rozjechala
do domow swoich, ja kazalem wezwac ciesli do siebie
i rozkazalem im, aby obrobili drzewa na cztery szu-
bienice i zeby dali napis na poprzecznej belce wielkimi
literami ,,To jest kara dla zdrajcow Ojeczyzny”. A gdy
juz byly gotowe, ja poszedlem zaraz na rynek i poka-
zalem, gdzie one staé maja: jedna naprzeciw bramy
ratuszowej, drugie dwie w rogach ratusza, a czwarta
kazalem postawi¢ na Krakowskim Przedmiesciu, na-
przeciw samych drzwi kosciola Bernardyiskiego, a to
dlatego, Zeby byla dystynkcja dla osoby duchownej.
Prezydent przyjechal do mnie i prosil abym ja perswa-
dowal ludowi, ale ja tego uczynic nie moglem, gdyz powie-
dzialem byl wszystkim obywatelom, aby dotad z ramienia
broni nie spuszczali, dopoki poczatku kary Smierci
ogladaé¢ nie beda. Prezydent rozkazal probowaé przez
zolnierzy, ale i ci jemu odpowiedzieli, ze temu, kto je
kazal stawiaé sprzeciwiaé si¢ nie beda i odpowiedzieli
mu, zesmy krew nasza rozlewali nie dlatego aby zbrod-
nia gore brala, ale dlatego aby zdrajcy Smiercia karani
byli. (...)




Sad rozkazal przyprowadzi¢ do siebie marszalka An-
kwicza (...) Zapytal go sad, czyli byl na sejmie gro-
dzienskim. Odpowiedzial, ze byl. Pytanie: Czyli tam
podpisal na rozbior kraju? Odpowiedzial, Zze podpisal.
Pytanie: Czy wzial pieniadze za podpis takowy. Od-
powiedzial, ze wzial. Pytanie: Czy jeszcze bierze? Od-
powiedzial, Zze bierze. Pytanie: Czyli dobrowolnie po-
zwolil na abdykowanie korony polskiej? Odpowiedz:
Pozwolili drudzy, pozwolilem i ja. Pytanie: Czyli sie
uznaje winnym kary Smierci? Odpowiedz: To prawda,
#em wart kary Smierci, bo kto tylko podpisal rozbior
kraju, juz jest wart smierci (...)

Drugi pamigtnik [fragmenty]




Wieszanie zdrajcow w Warszawie w r. 1794, rys. Jana P. Norblina
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Rekopis ze zhiorow Biblioteki Polskiei Akademii Neawk w Krakowie




Przydatek do Arii

Dalej, bracia, konczma gody
Pokisma spokojnic!
Niedlugo nam tej swobody
Wszak wiecie o wojnie.
Nasi bracia gina meznic
Lub w niewoli zyja.

A my siedzim niedoleznic.
Gdy si¢c za nas bija.

Prawde mowisz, nie inaczy.
Trzeha pojs¢ za niemi.

Ich sie pomscic, 1 W rozpaczy
Broni¢ swojej ziemi.

Wszak ja w pocie uprawiamy.
Wszakze z niej zyjemy.

Wiec jej sobie wzia¢ nie damy.

Lub na niej zginiemy.

Nie rozpaczaj, mily bracie

I nie trac¢ nadziei.

Wszakie i po srogiej stracie
Jest szczescie w Kkolei

Przy nas jeszcze Bog potezny,
Przy nas slusznosé¢ stanie.
Jesli Polak bedzie meiny.

To jeszcze powstanic

7 finalu , Krakowiakaw § Gorali®
dopisanego i prawdopodobnie wykonywanego
w okresie Insurekcii



O, ,KRAKOWIAKACHIGORALACH”
WSPOLCZESN]

Dzis, jak przed laty nasi ojcowie, Spieszymy chetnie do
teatru, gdy nam staroswiecka te komedio-opere poka-
zac obiecuja; wsluchujemy si¢ w nig i patrzymy na nia
z takim zajeciem, jakzeby aktualng jeszcze byla. Bo
historia Polski przez nia mowi...

Powstala w czasach burzy dziejowej, grano ja wérod walk
zewnetrznych i wewnetrznych, raz blyskala w niej te-
cza zgody i braterstwo, to brzmiala jakby pobudka
wzywajaca na pole.

Byla to jakby tabakierka ks. Robaka. Kto ,wytarl
chustka zabrudzone denko”, kto odrzucil przenosnie,
uzupelnil niedomowienia, ten na pewno ujrzal ,,malo-
wana armi¢ malenks jak roj much™, armi¢ koSciusz-
kowsks, napoleonska, Chlopickich i Skrzyneckich (...)
Taka to byla moc czamoksigska ,,Cudu mniemanego™.

Leon Schiller




Dzialalno§¢ Boguslawskiego w wytrwalym szczepieniu
polskosci na cudzoziemszezyznie ma swoj moment nie-
mal mistyczny.

To owi ,Krakowiacy i Gorale”, polski wzor ludowy
na francuskiej kanwie, z muzyczka machnieta przez
Czecha o wloskim nazwisku, to wszystko razem rzu-
cone ze sceny w Warszawe tuz przed powstaniem ko-
sciuszkowskim, podzialalo jak dynamitowy naboj pol-
skoSci, patriotyzmu. Sztuka ta  co trudno by dzis
zoadnac! - zaniepokoila wladze tak, Ze po trzech przed-
stawieniach kazano ja zdjaé z afisza, ale juz bylo za
poino, juz poszla w tlum.

Tadeusz Bov-Zelenski

Cud mniemany nie jest juz w kazdym razie pochwala
ani obrona wsi. Jest pierwsza w naszym teatrze pochwa-
la ludu. Tak moina zwiezle okresli¢ jego spoleczna wy-
mowe i tak tei przedstawia si¢ pewien punkt dojscia
w dzialalnoéci Boguslawskiego, niefortunnego staros-
cica, ktory wprawdzie nigdy nie wyrzekl si¢ swego her-
bu (uzywal go do konca Zycia), ale mial juz dosy¢ do-
Swiadczenia Zyciowego, azeby podstawowych wartosci
ludzkich prawoéci, dobroci i pigkna poszukiwacé wsrod
najbardziej uciskanych i wzgardzonych.

Zhigniew Raszewski




PAHSIW[IWT TEATR WOJSKA POLSKIEGD

ul. Stefana Jaracza 27

Codziennie o godz 19.15
W niedzele i dwigla o godz. 15-tej i 192

CUD MNIEMANY

| CZYLI

i

Opera Narodowa
Wojciecha Boguslawskiego i Jana Stefaniego
w inscenizacji Leona Schillera

Dekoracje i kostiumy: Wladyslaw Daszewski Tarnce: Jadwiga Hryniewicka
Orliestra Filharmonii pod dyr. Wladyslawa Raczkowskiego

W niedziela 2 przedatawieania o godz, 15 | 19.15

Alisz  Krakowiakow | Gorali”', £od? 1946



OD REALIZATOROW

Przystepujac do inscenizacji komedioopery Wojciecha
Boguslawskiego i Jana Stefaniego ,Krakowiacy i Go-
rale” w Teatrze Wielkim w Lodzi chcielibySmy sig
zwierzyc z pewnych rozwazan i przemyslen, jakimi kie-
rowaliSmy si¢ przy opracowywaniu inscenizacyjnych za-
lozen tego przedstawienia. Po raz pierwszy realizowa-
liSmy ten spektakl z okazji 15-lecia istnienia Teatru
Ludowego w Nowej Hucie. Bylo to w roku 1970. Bar-
dzo skromne warunki - maly zespol aktorski, nieduza
scena, brak orkiestry — wszystko to nie pozwalalo nam
wtedy na zrealizowanie wielkiego, prawdziwie ludowe-
go widowiska. Obecnie majac to, czym dysponuje Te-
atr Wielki w Lodzi - duzy zespol solistow-spiewakow,
chor, balet, orkiestre, jak tez wspaniale wyposazong
scen¢ — nalezalo opracowac taka inscenizacje, ktora by
wykorzystala te wszystkie mozliwosci, a przede wszy-
stkim wyeksponowala wartosci wokalno-taneczne do-
skonalego zespolu aktorskiego.

Jaka wiec powinna by¢ ta inscenizacja?

Moglismy si¢ pokusic o odtworzenie inscenizacji Le-
ona Schillera z 1946 roku, tak przeciez mocno tkwia-
cej w pamigci lodzian. Znajac jednak wiele, nie zawsze
udanych prob wskrzeszenia schillerowskiego przedsta-
wienia, zdawaliSmy sobie sprawe, Ze i w tym przypadku
bylaby to jeszcze jedna, mniej lub wigcej udana Kopia.
(Od slynnej lodzkiej premiery uplynelo juz 28 lat. W tym
okresie powstaly i dzialaja do dzis w Polsce roznorodne
zespoly piesni i tanca, jak ,,Mazowsze” i ,.Slgsk“, CZY
tez mniej znane, ale bardzo Zzywotne regionalne zespoly




amatorskie. Dzigki ich dzialalnosci mogliSmy w pelni
poznac i zrozumie¢ sztuke polskiego folkloru, a wspol-
czesny rezyser, scenograf i choreograf realizujacy dzi§
»Krakowiakow i Gorali’® ma nie tylko prawo, ale i obo-
wigzek czerpa¢ wzory z tej przebogatej skarbnicy lu-
dowosci. Dysponujac wiernymi zapisami starych pod-
krakowskich i goralskich Spiewek, zapisami obrzedow
ludowych, realizatorzy moga przenosi¢ wzory material-
nej kultury ludowej do wspolczesnej inscenizacji opery
Boguslawskiego. Dzi$ nawet dziecko wie, ze Gérale nie
mogli przyby¢ w tamtych latach do podkrakowskiej
Mogily w zbéjeckich kolorowych portkach kapiacych
od zlota, w przepysznych, na metr wysokich klobukach
na glowach i z cala zbdjecka parada. Kazdy tez dzis
wie, Zze Spiewki i tance goralskie bardzo roznia sie od
podkrakowskich, nie tylko melodia i rytmem, ale zu-
pelnie inna harmonia, ZywiolowoScia i temperamentem.
Dlatego tez w przedstawieniu, ktore ogladaja Panstwo
dzis wieczor, staramy si¢ o to, aby dwa bliskie sobie
geograficznie folklory ukaza¢ w miare czystym i od-
miennym charakterze, typowym dla kaizdego z nich.
Nie umniejszajac patriotycznych wartosci sztuki Bogu-
slawskiego staramy si¢ nadaé¢ przedstawieniu charakter
lekki, czesto rubaszny, a takze i sentymentalny nastroj.
Ale chyba nie zaslugujemy przez to na miano osob szar-
gajacych Swigtosci. ChcielibySmy, aby widz uSmiechal
sie rozumiejac, ze scena nie sluzy li tylko sprawom po-
waznym, ale tei dobrej rozrywce.
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OSOBY

| BARTLOMIEJ, miynarz

' 5 DOROTA, jego zona

/f BASIA, jego corka z pierwszego
malzenstwa

WAWRZYNIEC, furman

STACH, jego syn

JONEK, przyjaciel Stacha

7 ZOSKA

: ' PAWEL}mde para

B BRYNDAS, Goral, narzeczony Basi

m MORGAL
SWISTOS

BARDOS, ubogi student z Krakowa

- MIECHODMUCH, organista

| STARA BABA

' DRUHNY

R DRUZBOWIE

( KRAKOWIANIE I KRAKOWIANKI

' GORALE I GORALKI

PASTUCH

MUZYKANCI

} druzbowie Bryndasa

Scena jest w wiosce Mogila, o mil¢ od Kra-

| kowa




TRESC LIBRETTA

AKT L
Akcja opery rozgrywa si¢ pod Krakowem, we wsi Mo-
gila.

Stach, mlody syn furmana Wawrzynca kocha si¢ w Ba-
si, corce mlynarza Bartlomieja z jego pierwszego mal-
zenstwa. Dziewczyna odwzajemnia uczucia Stacha, lecz
milosci ich przeszkadza macocha Basi, Dorota, ktora
liczac na romans ze Stachem postanawia wyda¢ Basig
za maz za Goérala Bryndasa i w ten sposob pozby¢ sie
rywalki.

Bartlomiej, ojciec Basi, rad by widzie¢ za zigcia Sta-
cha, lecz trzymany ,,pod pantoflem” przez Dorote boi
si¢ wszczynaé z nig jakakolwiek rozmowe na temat Slu-
bu Basi. Poniewai wszelkie umizgi i zaloty Doroty do
Stacha nie przynosza zamierzonych efektow, urazona
w swej kobiecej ambicji postanawia czym predzej do-
prowadzi¢ do Slubu Basi z Bryndasem.

Mieszkancy Mogily oczekuja przybycia Gorali, ktorzy
plyna juz rzeka na uroczysto$¢ zareczyn. Basia i Stach
sa bezradni wobec zaistnialej sytuacji i wszystko wska-
zuje na to, ze Bryndas zabierze Basig do siebie w gory.
Rozmowie kochankow oczekujacych chwili rozstania
przystuchuje si¢ ukryty w poblizu wedrowny student
Bardos, ktory w tym dniu przybyl do Mogily niosac
ze soba caly swoj dobytek: ksiazki i maszyne elek-
tryczna. Basia i Stach zwierzaja si¢ Bardosowi ze swych
klopotow i opowiadaja historie swej milosci.

= ea—
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AKT II.

Do wsi przyplywaja Gorale wiozac podarki dla Basi,
ktora wkrotce zostanie pania Bryndasows. Podczas
powitania z Krakowiakami Bryndas i Gorale popisuja
si¢ ludowymi piosenkami i taficami. Zaloty Bryndasa
Basia wyrainie lekcewazy i daje do zrozumienia, ze nie
zamierza wyjS¢ za niego za mai. Cheac zalagodzié
niezbyt przyjemna atmosfere Krakowiacy zapraszaja
Gorali do karczmy.

Basia ze Stachem zastanawiaja sig, jak tu postapié,
by plan Doroty nie doszedl do skutku. Bardos wzru-
szony niedola mlodych kochankéw obiecuje im poméc.
Calg sprawe wyjasnia po chwili Bartlomiej, ktory cofa
swe dane przyrzeczenie oddania Goralowi corki i oznaj-
mia mu,Ze wybor meza pozostawia Basi. Obrazony
i rozgniewany taka decyzja Bryndas zapowiada Krako-
wiakom rychla zemste i odplywa ze swymi kompanami.
Po uplywie kilkunastu minut przybywa do wsi pastuch
z wiadomoScia, ze Gorale uprowadzili bydlo. Krako-
wiacy postanawiaja odebrac swoj dobytek choéby i sila,
i po chwili wszyscy uzbrojeni w widly, cepy i kosy ruszaja
w pogon za Goralami.

AKT 111

Gorale pewni, ze udalo im si¢ umknaé¢ Krakowiakom
zabawiaja si¢ wesolo i z gory licza na duie zyski po
sprzedazy uprowadzonego bydla. Widzac zblizajacych
si¢ w pogoni Krakowiakéw, Gorale ukrywaja sie w le-
sie, by z zasadzki zaatakowaé przeciwnikow.
Nadchodzi Bardos, ktory chcialby za wszelka cene
unikng¢ bitwy i rozlewu krwi. Z pomoca przychodzi mu
jego wilasny koncept i Bardos postanawia wykorzystaé
swoja maszyne elektryczna. Przez droge, ktora musza
biec Gorale, przeciaga drut i uwruchamia pradnice.




W zasadzke te wpadaja Gorale i porazeni pradem wala
sic na ziemi¢. Bardos powstrzymuje Krakowiakow,
ktorzy radzi by wymordowa¢ lezacych na ziemi Gorali
i naklania do zawarcia pokoju. By ostatecznie przera-
zi¢ Gorali rzekomym cudem, Bardos raz jeszcze uru-
chamia pradnice i ponownie Gorale przewracaja sig
na ziemie; przerazeni czym predzej przyrzekaja oddac
zabrane bydlo i wyciagaja reke na zgode, po czym
WSZyscy przyjainie ruszaja na wspolna zabawe do Mo-
gily.

AKT 1V.
Dorota w dalszym ciagu ma nadziej¢, ze uda si¢ jej
uwies¢ Stacha. Nie przypuszcza, ze wszystkie nastep-
ne sytuacje przewidziane zostaly przez Bardosa, ktory
postanowil oduczy¢ mezatke postronnych amorow i do-
prowadzi¢ do szczeSliwego zakonczenia milosci™ Basi
i Stacha. Ukrywa on Basi¢ w ulu, Ktory znajduje sig
w pniu starej wierzby i aranzuje spotkanie Doroty ze
Stachem. Rozkochana Dorota rzuca si¢ Stachowi na
szyje, lecz w tej samej chwili pojawia si¢ Bartlomiej
bedacy mimowolnym Swiadkiem zalotow swej Zony.
Sytuacje ratuje Bardos: ukrywa Stacha w wierzbie
i wmawia Bartlomiejowi, Zze mu si¢ przewidzialo. Do-
rota przypuszczajac, ze w wierzbie jest tylko sam
Stach truchleje ze strachu i postanawia juz nigdy nie
zdradzi¢ meza. Za namowsa Bardosa Bartlomiej odkry-
wa ul i znajduje w nim Stacha i Basi¢. Teraz wierzy,
7e to wlasnie ich widzial przed chwila i ufny w wiernos¢
swej Doroty, udobruchany udaje si¢ do karczmy, by
przygotowaé wesele Basi i Stacha.




Braterstwo, wiernosc, milosc 1 zgoda
Niechaj pod naszym dachem panuje;
Niech u nas nigdy przewrotna moda
Glow nie zawraca, serca nie psuje...
Niech to Swiat pozna, ze gdzie prostota,
Tam zawsze szczera zostala cnota.

[z finalu)




TADEUSZ KOZLOWSKI
Kierownictwo muzycizne

MARIAN STANCZAK
Scenografia

REALIZATORZY

JAN SKOTNICKI
Inscenizacja i reiyseria
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JAN URYGA ZBIGNIEW PAWELEC
Reiyseria i choreografia Kierownictwo choru




TEATR WIELKI W LODZI

Sezon 1973/74
Premiera 19 lipca 1974

Dyrektor Wojciech Boczkowski
Kierownik Artystyczny Boguslaw Madey
Z-ca Dyrektora Zbigniew Piekut

Z-~ca Dyrektora d/s tech. Wieslaw Kinderman

Opracowanie programu Stanislaw Dyzbardis
Redakcja techniczna Leszek Sochaczewski
Wydawca Teatr Wielki w Lodzi

Naklad I -~ 25.000. cena programu =18 .~ + wkladka obsadowa
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